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Í шт mnger ,-jnßßzm, de ßdaŕŕeurf dìftffiff,

pfinczpnlemenrreux ggz' ‚бит de 14 cirmzfz' ми;

‚ «гайка/ц iífauz fèrmer la ¿ozon/Jg. 1

1 l¿ Щ;renverßfnt laf mzzzßns Mum entierefp

qenßignmzfppr¿¢f(!§áf,p?„gg;/ygfzrgrßfe re gui „пр:

p решат‘ рту. 'V
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I»‘rap/1ett',a¢@- ‚ r /{3}*¢;¢¿gJfanf.;au]auri‘men-¿

feurgmßmv
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Д HERVÉ FREK ES , Dieu nOu$ei

,ayantrendu parla bonté la liberte

__ de ces fainres añemblé-ss; , öcréta
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de 'cet Erarilpar la prelence du l‘\__<_:,gy_,. loi; i

еще, nôtre foriveraín-Seigneur: apres les

tresfhumblßs ,aéìziòns _ de _grace-s ‚ que nous

avons pre„Fentee«s' afa §livi11e,MaielÍté pour ‘

cé: -admirable con1ine;1c»emnnr fof fa

veuise il ell deformais temps ds FQPf'¿í1df¢$

pour»vôtre~ediñcatiorr_1a(nite do nos схем

cices(мы, que le­troulnfle nous aV_0Íf C011

rraint d»’inre­rr_on1p1'¿e.*` Cette chaire ren.'

trant dans:iñ_Jn.pren'1icrorrîne 11eco__n,1`me11

<¿a’~Dinranclie _ dernier ‘les divins _enfeia l

gnemensi aq~n’çlle na»vD_it _.21¢0.0tû,u1‘né de

v.-ons donneŕlde l’Evan_gil»e 'de Sieferui ‚ д;

des .inllirutiuns .de nôtre Cat-echi§me,~_ 5,
Ваш s_"y prefelnte aujoiinclf-fluiy ein-.l'Qf.1 Liang, i

pour 'vous óontinuer ';'â‘nDieu« lezprrrmetf,

_conffunenous Pen prions . ,' : б: l’efp_enon,»s ‚ los

1nllru<5tior_1sif_alutaires defun ep’1`rneâ~ ite,

q-ue.`no'r/is aïvio41s‘eîyL;ì1len„‘aft‘.oo11`1mê'ij&và;voue

¢>:p'ofer.»‘{ Nous nlavionszpas enn'<vre~,öe,au„~

coupavanoéfdarrs ce deflïeìn-. quan-Ei îlot-af

gsaeeeefnsraeriànatsieanennusferar-i

P'ffIif ‘ÄÉ_Éa‘~ìt?ll71for1_sfpenrrfmvnerrimiiquzê¿nous

n’e`«tàbn‘s_fli112àsClïéńrréeldeflïepíìtre,is olù fi’.-A»

[Zf>»<É‘»t'l‘è|13Èá’vfàÍl_l!eZì:'>1’_¿’;|gjL`§¿1­iffßängm lïßglilit ‚

ïlaaï hirléfnfeoieni-, yifsieafnnrńme au».

@§ndfeeÜI'l`ordb111re>àůín <l§i'fcil«

ftßoiìpëůnî * «ensl phwquie
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Clu.

—„ ¿tion des minill;res_;«en montrella nccellitê, `

ЕЩЁ S ti' 'it' м’ о н’ Г V.-`

ville”, Side pourveoir àleur pâture', âleul'

confervation , &'. à leur accroiffement, par

l"in{‘titution de bons , ŕìdeles 8c vìgilans Pa.

fleursen chacun cles» troupeaux. Il mon

tre quelles perfonnes il doit choilir pour

leur commettre ce miniltere facré_5 ll en

reprefente au long 8: les moeurs , ëc la ca

pacité , tant pour bieninllcruireleurpctn - _

ple ‚ que pour repouffer les ennemis. C’cll:

juilementïendroit où nous en e'tionsde­

.meurei; Dansce qui fuit,rdoutvousavês

ouy la leëtute ‚ l’Apôtre pour iulltiñer le

ïgrandrfoin qu’i\ a prefcrit àTite pou`rl’ele­

ence qu’ou=tr_e'l’ediñcation des troupeaux,

1es‘Palì§enrs autoient;-encoreià veillericon»

_ rre lfestnnaurvaic-de{l`ei~ns , les efforts êclcî

attentácszdes. fecîluéìeurs , don_t:le.nombrc

` ß6c'l3a»rtífi`ce ‘êtftritcgranîci dans~l’~ille »de Снег

5» ‚

_f¢_,l.-semen naturels rde cette( nation en

_ayant fournyà fS,aZ,tan vnerabonclante ma»

tiere: „на verité cette do'¿¥:ti~n„e„~.dle_ S-. Paul

aroifìt ‘ét-ran ‹ r‘ent­;im affaire» 'ôc defe
lêlneufe feurxgâulîleifenc-f_irî1bus;de lra.tra_diÍì

tion de Béome-.« Càt;ilnc‘„;ditxien .da~ns«tou_g

cé: êrablifI`ement.rty .cle--\l,;‘<1Í‘fr,\§,ctî?o;r1r' ;rëC~d¿

l’artach'e_meÍn`t 1des­ÃPa,îlleu rs _ato liege: ,dc 55

_Pi_erre„-,»la bafe .l¿ecentrer§e;nut¿_l’§diñ§
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Зак L’EPrs"rR­u A Txrxsf rz5Ch.t.

cation 'cle l’Eglife, à ce qu_el’on pretend;

ny de la dillinelion des ptelatures , Sedes’

rninilieres facrés 5 dont la hiemrchie doit

elirecompofée ‚ nefailant nulle mention

ny de Primats ‚ ou Patriarebes ‚ ny de Me

tropolitains', ou Arclievclqupes , ny mell'

me tiflïvelques ayans jurililiólion iur les

Pleflresl. Si vous Мех Vinftitution du

Cliriltianilme ‚ fait dans la nation des An

glois , 8: dans l’Allemngne ,faite autre

fois par les Papes з loir dans les peuples

barbares ‚ que ceux de Rome' convertif

Ген: depuis deuxcens ans , ou cnvirom 5

vous ne mnnquerez' iamais d‘y treuver au

commencement, an milieu ‚ ät à la f1nl’o~

btïllance du faint liege; com_m'e ils' l’ap­

pellent , 8: ГегаЬНПетепс des divers де;

grtz de la ptiillancé Eccleliallique; б‘ â.

peine y verrez vous des rroupeaukque vous

“’Yffm2f<1\1í'C2Í'¢n finefme temps des Ari

Clifvefques 8: дед‘ Еч:еГ‹]\1е:Ёа\‘сс leurs'

mitres','ëc lt~ur's'manteaux д 8: lesautres _

enleignesfdépqleiir dignitér Les lettres de Greg.

Gregoire premier Bt '¿l'e"Za`îairi_’t`:",i'l’npes de ж; ‘д

Rom@ »fëißles depefelies ‘ qu"ils font pour ‚РЕ!

18 fßudation 'des Eglifes nouvelles' , font Bï‘_*‘­k1­

T-@Ufff Plůjßffg de ‘cts deux »points дедов:S.Pa'u ne touche pas vn met dans На; ы’
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eine Ли’ 5 в muon IV./t

flruérion qu’_il donne icy_â Titepour dref

Z“'p­ fer l’Egli(e de Crete. Vous verrez par ce

R

fw-& les feduéìeurs n’y parrageállent les trou

ep.B

.cp. _ . .‚ ,. . .

‚д Bm., texte, бс parles {клипа qu il crnignoit, que i

„д; О; peaux, ůc qu’jls n’y _ŕîffent des fcliifniesöc ’

” z~¢e.’r. des drvifìons (ur la doôtrine. Selon les c

\ maximes de Rome ,l’vnique remede con

tre ce mal étoit cl’ç’:tablir l"vnit§: de la chai

re de S_.Picrre „ Se la ne„ce{l`itqá de fe confor

mer â Га foy ‚ Sc d’av,o/ir en telles occçiliens

reeoursà les ora_cles.4 Et toutesfois S Paul

n`en clitrien 5. ¿8¿_oppole..^iu p.erildç'la_díi,1í
А (jon-„Ia (еще bonté W, _f\1_fl_ifa_t'1C¢ des Pa

ßeurs, uexerçeçns leur Chárge fur les lieux;

ё: шт leur 'grerend'ue` dependanee de l’E.-" ‹

glife de Begane.. n’alî`uj4:t.tilloji:t­«il au

niqins .tousles Pàlìeur-s de .Crete à vn (cul

l"re,lai;_,q.ui;eníl Гur lesfalutres ‘Ie droit .gie Pri

1ä11át.ò\1 dL‘~M\etropio_liç¿in .P «Mais bjenloin

ClÍ<11‘f'l.ßm.11çr дед de femblable¿ il vneîparlc

pour tçut,¿que¿d"vn faul а: lîn‘ip.l_e_ ordrede

‚ rninillres „gqu’il appelle ,bíndifferémment

‘ ;­.Í»n‘ 1’fß/¿'55 e€’§‘„Ev'x¢/Íguers fanät lf# 5$1гС;‹1СРгН‹

‘г’ elf@ Cl'«1v¢\m;fupe;r{teur my dans w\1\‘«¢‘«'l’ifl¢,

ny'.mef_,me clans рЬасчгъгде ГгзгйЦез, Cer

‚дм rainerne.nr.v}eii la ‚ргёхдепсе‘ ё: la fageíîe”
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elle
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cañon li necellaire ny de la primauté de "

1{ome,ny des degrez de la hierarchie,il

ne connoiffoit aífeurerŕlcnt ny l’vne ny
l’autre dans le Clarifìiamíme ; 6€ que «fa i

éiévne invention de ceux qui fout venus.

depuis; les premieres Eglifes ayantété lim;

plement gouvcrnŕeS_par le commun avis

des compagnies de leurs Paftcurs. I’avoüè

que les leluitcs depuis quelque temps (ст

blent n’el’c'irner pas l’äuto`rité ¿des Evelîà

ques б: des Prelats li neccíîaire pour le ‘

gouvernement, q_ue1’Eglife ne ш puiífe'

palier.; fur tout dans les lifèuxf, où elle ‘Н;

pas falibeŕté entiere; biais ouŕrefque ege; ï

te opinion cli fori: nouvelle entre ceux за

Rome, б: qu’elle у ell hautement contre- ъ

dite , Bc decriée parles Prelats ,' qi1`i«l’«áfccuá­»’ '
fen: de fapper les fondemensi de la hiërar.

chie, ¿Sede jetter rout dans {цветном

encorefaut- il remarqué: дне ёёййё-й! eu

fem les auteurs , `retiennentïtoûjioursqlg. '

Monarchie du Pape ‚ аггетыем- nieuwe

en établir d’àutaht'plus là nëëèfffitë, Se Pau;
roritèglgue plus ilá’cho„quen”t‘Eel-le -desauî

ÍÍES Pïëläfs, Pour йод’; ‚ СБЁЁЁЗ—‘ЁГЁГЁ$ ,qtllil

ne r„ecennoiû`on's point u’aufŕg`€hr§&ia`­\

n.i'fm'¢ que ee1u'yquelesA'ppkf>tr"es dulSèi.¿. ‚

Ёйёйеопг ~é'tabl§F," «матаnaman ¿fu
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' 'ifdelement configné dans leurs écrits les

maximes, & les enfeignemcns ‚ nous lai(

к fons toute cette difpute it ceux de Rome,
I gomme née de leurs traditions; бс nous

Vcontenterons de cét ordre, limpleâla ve

rité , mais excellent öt divin , que nous

donne icy S. Paul ‚ qu’en chaque Eglile

_foyent établis des Palteurs avecqueles

conditions s,.„qu’1l nous а reprelentêes.

Et pour mieux comprendre .l’vtilitê 8€

la necellité de fon ordonnance, nous

examinerons maintenant fous le bon lai

Н‘ du Seigneur , ce qu’il ajoute {су de la

_corruption ét clela malice des_ledue"t_eurs,

gd-ont les jeunes plantes de l’Egli{e de Can

5l_iç_,¢toi«en_t.¿ou,dclialtravailléeis , ou du

шт.‘ msŕeséss ids-f1<>fS1 La дате‘: <1“
.qualittc_2„g_u’il </lemandoir en vn Paileur

‚ gli jq}1_’il_„lÍo_it _fuñîfant ‘мы ¿wer гдтапф‘?

pqr-ßtìne ¢_Jqí§rr'ne’, утра; tonvrirrcrè les ст

дедфепд ь Maintenant pour montrereom

bien ilìavoit de raifon de vouloir que le' mi

,l?i_flre du Seigneur full armé de cette capa#

cite', il aj'oûte le` belîaín ïqu’il enauroitau

milieu de divers ennemis. ,ä qui s’oppof`e,

rpgiyent fon minifier_e„5 ­Iln’el`t pas appellé

Í(,cliç.i\l) are _ner ‚‚ maisà ciombattreï non

Éblementï dans fon trotipieau;\
‘ ~ `
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mais à refiůer courageulemenr aux entre

priies de Saran Sc deieshfuppofìe.' Eril n’efl:

раь befoin dïůre devin pourjuger , que

les iervireurs de Dieu , qui travailleront

dans cecrc iíle, auronraffaireà beaucoup

Jfadveriaires dangereux. Ils y font' deíîa.

rousnez ‚ б: formez 5 ils y traverfent deûa.

]’œuvre de Ielus. Chriů, бг oppofent leurs

renebrcs à fa lumiere, Cfeft _lâ§_preciië_­

men: ce que íìgnifìeur ces premieres paro

leslde l’Apôtre¿ Carri] enaplußèurs ‚ qui

ne fe peuvent ranger _‚ jaßufr ¿~­/ea'z¢_4ůe1¢rx,

princzpalemcnt feux qui font de la circond

‚Дал , außyael; il faut fri mer la êouc/Je , ggz'

mwerßnz les лифт шт: плит ‚ enß‘i_­

уши: рт ggin desbannç/1’e„re qm' n'apparj­

rient paint. Vous voyez ЧМ! les décrit

en ces mots ìreprelenranc leur deífein,

leurs moeurs,leur procede' , ůcleurs per

nicieux exploits; Et afin que :inline $’e'«

tonnafì‘ç}u‘vr1e7t,e1leçfourmillerèi _dè "máu,

vais ouvriers fe nionñráß fi’ ro&fà'l’ëŕ"a­

bliíïemenr de l’Evan'gile“._'dàn_s ceÍtr'e'iïle,i

f

il ajoûte les mœurs öqles inlclinatiims dè `

ces infulaires ,ii c<>jnn.u'cfs,dar1s»le inonde,

que l'vn de

lailfe' vn refnmi

paífé comme en proverbe_parrñ"jlé§Í

leurs auteurs mefme en avoir "

guage fi `Pub1ic,_qu’ilcto1c i

SvR‘L"ÈPIs 'rae А Тфтв; 127 Ch_¿_
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Chri# ILS {Ё в к N i ‹‚

_l(s1îeeg_s¿.Q,_;lJg„ «wz детках «мы; ‚гид;

auf propre туши , а dlt, les Cremn; р”;

"иутмтпгемг; ‚ imzzwfzzß; 54;“ „„

‘афгддхё С‘ t‘fm”¿.g”"’g¢’ фveïiraáiè 'l10l15,2i1ŕ0ŕ1S à conlrderer ces deux ,oi I

_pour doim_er_~lîentiere expoûtiioziliiê

ce texte; 1 vn des marqueê clesifeduft

‘qui frmiiiuienr .r"'E«'iif¢ de <;„„cÍ.'Íî’“’
tre~des"mœursde1a»nätionde«(5 ’- ‘Щ.’

i _'g€’nëräl¿»«i,- p ii»-~ ‚ _‘S .iïçÈ¢1ll¿SÍ°iì

«ti'aitte"tià"ns les? dei áprläêic als

nôtre‘\t¢X¢`¿‘;=¿3Ym¿:„» „ c ` ‘ C

. ‚ o _ ‚_ ,_ ._ . ‚11 defquelsil propole `

iciaborcl_le_r1ombrei,‘l’l1umeur~,»1¿;1¿„ а д,

¿É<'1°‘mêt¿1er de cerinfiuvais ouvnersgîegui
V ' _(I1-1_£î1£fiî'Í_`i¿l"«1"ï`§_S_]"v»12r¿7>lr¢_'/íì'uŕs i,`~ Leur

5 .aI1C'1'i .V
ger ; (Нашаlangage, dhie1~{i§m-vtÍîrd­_„"

_ fem ;~_.1¿__¿¿¿¿__é__e__. _ ‚чиэдкш ‚Жзёгъёе §11.-,_

= frm dèfwßefßfr «ы ai ч“
¿lullin i'ÍQ1f1P"al1X‘ aiguefg [дед aërim,

11er¿¢«'-1=~¿¿¿e„~¿¿Ce.¿.» ab ‚’ ÉÍÈ. ,Yfmî

¢’eûafr¿¿ ‘ »‘-'.“.“"’” °‘S¢?"»,ÍP“f$<1U<=

„. .. .,„_9f{lIi‘„ru111rńtfontroupeau;l’.1»==ß1>1lf¢;~<î«»n:.~f1aifcfuwes erfasst tu д

’I "°1"d‘i51ülietî'f«,~~ 16i1p§ufi«d~iÈ§'ra =bÄfqg¢Í'­L
0tr¿ium‘-'ï""i'f* > ” д’:
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‚д, - „3 _ _ душа .

Ё P25 Íi3111Í”:Iï1¢r1ŕ {шаге conu*e‘_"§_Eg1f£'.;i
ы‘. ‚\ у" —Ф«ш‚.н.‚‹.„- 4
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де Crete "vn ou deux ou trois Ir18liV2ÍS0l1­

vriers ,`niais_plulicurs 5' qu'i1 en av__oit des

legions entières' й’ fonfervice c'ont're_ ces

jeunesiôttendres oüailles du Seigueu/r э il

Favèrrit fiiH`1l`an1me,nt coinbien A у еще“

necelî`aires'f les Palleurs capables ,- 86 re'-.

veílus de toutesles parties’ qu’il 'a fpecil

liées cy-devántz Mais outre le nombre

desvad«ve"rl`aircs de l’Èvaugile‘,'­ il montre

que leur qualitêvôt leur ärrilïce ей auflî

grandement 5. 'crîaindre. Premierement

leur humeur ей dangereufe '¿ Ce í`ont(dir­

il) des gens quineáepeuz/mi идут ; с'ей â

dire des efprits 'ers 8: infolens , qui ne

peuvent fouffrir de joug, ny s’all`ujettirà

l’ordre,ny s’accó'mmode`r ài aucune difciê

p1in'e‘. @Sette mauvaife humeur ‚ей la ре

piniere des defordres 5 ät des ruines de

routes les focietez du genre humain; Сей

delà que naiíljent les mutíneries dans les Í. _

armées „ les feditíòns dans 1es;Efi‘ats, 85

_les fchifmes dans l"Eglil`e г Éco dloů Ге for# is

ment enfuite par divers moyens ou les ty# '

f31ïI1Í¿S SÓU les anárellítes. _ Ces- 'malheuiis

commeneenttoûjours par les eqisippées de

quelque telle chaude 5 «Sz revcfcläe eee cette

î“ïP_1FÍ¢I1¢¢ ffl ordinaire „aux gene fd@

."€3„11_f­ Qaffil arrive prefque toûjoutgŕ

‚ x ~ I

„а
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Í lies. " S; Paul blafmefczy .='1"humeur>1.1`bertin=c

eax.; .\. \ Galates ‚ " qui trahi1ï`aì1r. lâchement la -li.

‚ ¿con efoibleffef desllßorinchiens, qui .fe laiffoiexlt

"­‘°» aH`ewirföc.go'uŕmander'àquelquehswnsdc

_ ччйчч е ‘чдёт .ê=;<1@1~’°11. lgs emawgèqff»

Si RMON IV.' ‚

‘дне ces bvoüillpns , qui ne peuvent foufů

{Мг 1с joug, font ceux qui en ont le plus

de bcfoin , Sc que ceuX­1à reíifcent îeplus

fì_erex1fAeut ’à lïordre ‚ б: au gouvepnemenç,

qui fontfles moins capables de fe condu1`r,¢

«Sc де fe gouverner eux-mefmes. Les gens u '

де bien font modeíìesyöc ceux qui valen: A

le mieux,deferent auffî le plus Е! Гогдгс; V

Prenons feulement garde en -la religioń;

que fous ombre. (Тише fauífe docihné

nous ne laiíïìons mettre nos confciences

fous le фа; de"1aryrann'ie , ou де 1'crreur`.

Ilfaut fe ranger д; _mais ‘Юн: 1е joug doux

'V öcleger della-sfvs#.C'Hßnm«1: ;~& no_n{ous_­

-ce1uyiou‘de"fes«u ennemis , «ou де ГевчгеЬтсЬ

deS efprirs legers, quirejerrenrla; de1"feip1i:-A

ne öl 1’ord1'e du Seí.gnéur.~5' Mais? „il ne blâ

me pas moin s`aì11eursÍ la níaife facilicê des.

ЬСЁГЁ ‚ en laquelle Chrŕfì „nous „a'affr.1n­

C515, s’ctoient»{`otteń1ent remis fousfie jougf

de la feßvirude ,«n1y.r_1Íap.pmuve`non‘ plusla

leurë co11dìr<§ì:eur§f£rophaunainS».Caf il leur

reproehe quälsïlenduroienrfpäriengmene,

‹ _,~,._.

_ ___.;_1.L_.,._«_„„.____._... _ \­ . _ _‚ u ‘ .__

к
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Чцыгш _s’ellevalì f_ur’_¢l1X_,«& qu’on les ‘ }

fr-¿tppafl _me1`mfes__ .-a.u.»v_1.fage_.5 бей ì dire

51113111 mor cp,1„’on les traittali indigneîmen 1;

[с fa_i5„noranimc11t‘c:et«te dii_°tinc?t1Íon l`e1t'ce f

l'uj_et.p'ourrrepoull`er_la-caloninie de ceux .

1ui¿1QuS:accufent'd’vnc huineur altiere «St Ё

.ncapabl"e._<_le;fe` »ranger д pource que nous _

tvons 'renonêruaïux «__l_oix_ë¿«àla»__dot€ti'ine du . Ё

Раре: ¿Maià l_3iBi1fq1ït,r8c~„le1Är1011~de s"1l.ne `

a ’aveuglevolontairement l`o«y«n;_1cfmе,"рeut

tífez, ayfeii1§¢:n’cr.econnoillte,qu,i du Pape

>t_1_.dmious l=1a.‘it.1’o'rclte8¿ la d_i[<;ipl_i»n,e Да)’; "

[ui sieileve au d.eIl`u_s«de,_tout_e¿ pui1l`ance-di

аль}: hu_rn_ain.e 1; qui ne, reconnoifleny-lua-‘

;e`1äÍy.St`1petieui­ en latÍei1:e.=;qui- foule aux r ~ . i

>ieds .les Gahcìn»§'_dev_zl:.’Egiilb..& les -defini-í _ _ ‘ ‹ '_

ions de í`es_.plus_fanc1ens. Synoules, «рана _ ‘ l

»eut»m=e{ninii1ufì`eit que_¿l?Ecriitut­e de Dieu r ‚

г juge>_fi¢c1rieil«:§~:co1tdiniun:d„'ellre-erecteur»N-=~<__= 3 `

uy ~meůner{1o¿1lul*ì11£etprete de fes“ arrefis; Рёч‘E ’ .quelìdn¿}tt„laiÍm1c£tep;0ur .lepvraïy (виз dé _ v

1_pa»iole»<laef@iéu rg“ que celuy qu;-’1`l»au¥-ä_ _.

'0а1а:_1\1‚у‘ clo'nè<1orï;-.ou»n0tts`;qrt1ca`dGr6»ns ` "Q ‚ ‘

’Evangiletl;e;1nfsfv_s­­`CH nl s т дйдёаащхзеё п

ifcriture sserńtouterhnmiilitìê.; qui abbaeòns _

infn (Ets mult ce que _ nou 5- a_vons¢‘é_`e

шест; Чайтёйрёйопз .fes loix», Cßßßimïë
“- Q_ §î1_átÍfQ1'.€ëff4!Sïl§ ф‘!tt»1ï_os-»dal ;i1.î$t`!:ß¿«v'Ã'ti,ie`ß'ůì

- ' ’ is it i

.\_\

\ .

  



  

citi. '132­` с . ek- it „M50 и‘ 1117:” ;

foûmetoiis. nos, .mcr’urs_ А Га‘ difeiplinag

Bonos Eglifes à-fon' ord-re, 8: toutela-con-_

„duite'in~te`rieure 8: exterieure-de'nos (‘от
__ ,qeauxi aux facrêes' &`inviolables‘ regles de

5 _ parole, Mais ie reviens5àl’Ap_ôt-res,‘ qui

" V donne le vain babil pour deuxiefme man

que_auxi~fedué_lkeurs`~, qu"il décrit , difant

‘ `qu’ils fontijafëurr. Encoreque l’aboudan~

,_ Gedesiíaroles , 8: 1е ЬДЬ1\1‘1ЬАСТ‘ПФШЗЦУ@1*

’ î ' _ fes qualité ‚8: qui convient ё 1а plufpart de

е ,ceux quitroublentl’vn-ion’ del’Eglil`e, ‘сев

те forte de gens Étant _ordinairement

dûües d’vno„ grande facilité âttnal-parler;

¿neantmoins il me femble que S.Paul _note

_ с ence lieu _non íirriplement la multitude de

f _ _ 5 ‘ о leurs paroles ,_ n1ais‘plu{ìoll:.la vanité des

‘ c_hof`es,qu’il=s mettoient en auant. Carle 5

_ mot qu’il а ernployë ‚б: que nous avßnstraf

pam»- duitjafeurr , íignifìe-propr¢m¢nr ‚ e¢u_xfqui

д?“ ¿1f’ü¢ df! Abvfer wu’z_m.,;í& il _s’en eff .encore

fer_vi_ailleurs fur vn fernblable fujetvêßrif

Ф?“ 'Vßllfìl T1,m0t~hëe_ , ou il dit que средне’;

` YDS S @tant déwyez de la фа!!! , ё- dcld

‹ funn: confcimcel @de ‘А: puretéáßncerüéù

ÄÍ4f‘J ßßhf d’v¢e#fné: ¿fvnwin bdd; où

— vous voyez qu’il oppoí'e„l_'e «Win 64611 5' dont

_ il accufe ces gens­Ià ‚ ì la feine 8: droite dò;

’ д!!!‘ ч‘! еще ‚ ~«i~«„1t.§1r„ sharks т!‘

 

—‹“‹4› «»..-« ;._._. ­­ ——— ‚и
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»Stv к тЁЕ Р‘! s Tina A Ti т ii." gh, La

boiiiiecoiifcieiice. ‘Toute la dogóìgrine dela

vraye Tlieoflogie (вы: де’ prop.re‘qn’e1l.¢;

eßsiolide ,êçvtile à la l`an&ilication,' nous

portant ìayniet Dieu* ¿Se nos pl‘ochains„¿&; `
ne tenda`nt=qu*:`i la charité ,’ ‘qui ell la fn Jui.

commandements ‚ Сдшше dit 1’/apôtre. Au.

Contraire_ les ,enfeigneincns des l`edu»5l:eu.rs _

ne font prefque tous que des chqfes vai
nes &ŕ`i‘ivQles;­,~8cide nulvfage pour la fan-A

‘Мадам: des mœurs, Ce font des curio

Ню: , & ůes fantaìlies ou'fu,btilitê‘s s Ou ni»

rêesdel0in; quelques pointes ötarguties,

qiieelquesin ventions crotefques 6: extrava

gantes, fßuvent inefrnes al1`ailo,nnêes »de

fab1es‘,«8c.-detcoiites «faits ìplailir ¿comme ‚

1’_ŕ_\}_>Örr¢ en accufera expteffement les

IU1.fSl <`»Y­'ßPl‘cS_.- Et parce que cette forte

de difco-u‘rsi ne fait 946113“; la vanité da
Vefprit 8: cliatoüiller le çerveau 8: Venñeq. ‚ А.

д vne vaineôt ìnvtile fcierice;, fans toucher,

1°_Cœl11‘; uy clianger fes ~mau\?ail`esf alîe.,

s5hons;de1â sgientqifils plaifeiit aux'hQn1'f„‘
HRS»êrantevidentquelaplufpart diQi„4moi1(J~. L l

d¢ Р“ Yf1¢`l¢geretê ôc vanité ¿uffi d§p1o‘_i»~a­, и _

Ы°‘Ч11‘е11её&соп1тцпе , ауте‘ цйснхГц ` " '

tepafllre де tellesimaginatioris' ‚ quedo

qU¢lf1l10’b011ne б: falutaire ddéìlineg' ‹ W

lïqlldfë VOÀY H3 bei exemple de cettecumzä

t- . L i îi,‘_
д

Í
l

 



 ____ ____ ‚‚
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Ch.'t.~ дм’ 5 в RMON IV.

llruátion дай! donne icy_à Tite pour dref

’ ä“§­l’­ fer l’Eglil`e cle Crete. Vous verrez par ce

a¿`ßÍ,‘„„ texte, «Sc parles fuivans qu’il craignait, que

C4-& les feducìeurs n’y partageaflent les trou

;§'§_B°c‘, peaux, ё: quil; n’y _fill"ent des fchifnresöt ‘

t z-a¢.T. des difvifious fur la do-£‘c_rine. Selon les»

\ 1.Conç.Gam maximes де _Rome ,Vvnique remede con- A

tre ce mal étoit d’c':tablir livninfr dela chai

re de S_.Picrre „ 8c la. ne,cellit„e' de fe con for

mer al fa foy ‚ .SL d’avoir_ en telles occafions

recours др iÍes_ oracles.” Et toutesfois S Paul

n’en dit rien, 5, ¿Sc ,oppioáíeau peril de la _dini

l__ìou-.la leule lgonré. ё; ГцЯЁГапсе деэРа

fleurs , egcerçeans leur charge fur les lieuxi, i

_Sc non leur 'pre;¿:.nd'uë dependance де ГЕЁ „

glile де Как‘: (Щ; п'аИ`ц}.сг.г1[Го3с‚З1 au l

‚ат; хоцзЪев Рёйеидцз де: ‘Crete à vn ЕМ

;>„@ia;_,qin@„fi Гur lesautres le' droit ‚де Pn

mat, ou de»M\ecropoli,ç»ain г Mais bien loin

dîorldc;n.ner«rien de ůnpblableg, il ne-,parle l

pour t9l,1„frH\J§i;ri’vn {вы а: Бтр1ер,гдгеде_

цдпщге; „aqufil app'elle_i_ndiH­`erem’menr

‚— „Ёд Prc/lŕrerldj~,E1fp/èuer; fansilcß faire Ädepenf

ч‘ slr@ <,i’2li1,¢\_mi-f«1l1.f»*«‘-?1'­.i'ff»1-.r ,uy dans r<>\1t<:'l’ifle.

i nylmelfmf dans chacunßde fes villes., Cer.

дм‘; rainempnr_.v`pt1 la prudence' 8: la «fagefI`¢'

­'l‘_{'Í¿¿ iuclìírpablc de ce grand-Apôtre , il faut

Д» wßßllìrfc <n1'¢_n’eyanr­ parlé*-dans vneocf
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calion li neceflziire ny de la primauté de '

Rome,ny des degrez de la hierarchie,il

ne connoifl`oit alleurement ny l’vne ny p

l’autre dans le Clariflianilme э et que rfa

été ‘те invention de ceux qui font venus

depuis; les premieres Eglifes ayant .été lim;

plement gouvernées par le communavis

des compagnies de leurs Pafteurs. I’a_voüè

que les leiuites depuis .quelque temps ferns..

blent n’ell’1mer pas läutorité _des Eveil;

ques 8: des Prclats li neceflasire pour le ‘

gouvernement, quel’Eglif'e ne s_"en рай!!!

pafl`er.; fur tout dans les li_èu’:_t­', _où elle rfi

pas faliberté entiere; Mais ouŕrefque cet# 1

te opinion ell fort nouvelle entre ceux de

Rome, 8: qu’elle yeit hautement contre- ‘_

dite , St. decriée parles Prelatsg' qi1'i«l’áÍct:\1‘­~'
(enr de fapper les fondernensi de la hieran

ehie, Sede jetter tout dani l_aQc`oŕ1ftálîen`s

encore'faut­ il remarquer ‹, ‘què iceuìt qui eti

font les auteurs ‚ тегаеппеьь toûjoursůg. `

Monarchie du Pape ‚ 32 iiemblent' niëfŕrie

ей établir d’a'utaht'plus la neëèffiiçńët l*au­

torite”, que plusilá`c`hoqu`erŕt‘ëell'e V-desaufl

fm Vfêläfßf Рот‘ nous ‚ clrè'ŕs«‘Ft`fjrëS ‚Чад I
ne riecen_noìß`on‘sï peint «наем; СЬг;!Ы_а-\

Iliflïlè q'\`1ecelu‘y que le'sA'pp6tr"es dù„5¢îŕ­ ‹

gueur 'eist еъаыу; ыънььёйь’ usenet fia
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` " .delement coniigné dans leurs écrits les

maximes, 8: les enfeignemcns , nous laif

fons toute cette difpnte à, ceux de Rome,

comme née dc leurs traditions; б: nous

contenterons де cét ordre, íìmpleàla ve

i rité ‚ mais excellent ¿Se divin , que nous

` donne icy S. Paul ‚ qu'en chaque Egliie

’ foyent établis des Paiìeurs avecque les

conditions ‚дай! nous а reprefentéen

Е: pour mieux comprendre el’vtilitê 8€

la neceiiité de fon ordonnance _, nous

examinerons maintenant fons le bon lai

fir du Seigneur , ce ЧМ! aioûte icy Se la

„c.o_„rruptic_>n _ôc dela malice desiieduéizeurs,

fion: les jeunes plantes de l’Eglife de Can

5î__i_e__étoipngqsuydeiiatravaillées , ou du

xr_xo_ins menacées _deflorsl La, derniere des

_.qu?.líte;_`qi;’il demandait en vn Paiieur

, _6„_&f€l,\l.'Íl.fO_Ílï füfñfßrlt mnt ранг «dipana/fer

pqr-ßzine q’aŕ`_r’_r¿ne‘, guepour canwincre les сап

gredzßzns. Maintenant pour montrercorn

bien iiavoit de raifon de vouloir que le.’ mi

nifìre du Seigneur fuit armé de cette capa;

tite', il aj’o{'ìAtcJc`vbe1"oi'n qu’il cnauroitau

milieu de divers .ennemis , qui s’oppofe„

{едет à fon minifiere д Il n‘e{’c pas appellé

'(di¿;.il) àregner , maisà combattre.;-_ non

й; ŕivre paiiiblement dans fon troupeau;

\

.._.~_` -- _ __ ¿I д.-. __ ___‹_—’ _

4
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mais à relillzer courageulement aux entre

prilcs de Satan êc de les luppollzs.' Et il n’ell:

pas befoin d'tll;re dcv__i_n pourrjuger ‚ que

les ierviteurs de Dieu , qui travailleront

dans cette ille, auront affaire à beaucoup

d‘adverlaires dangereux. Ils у lont clelia.

tous nez ‚ 6: formez 5 ils у traverlent della

l’oeuvre de lelus. Clirilì, öl oppolent leurs

renebres à fa 1u_miete._ C’el`t _lâ__precile­

ment ce que ligniŕient ces premieres paro

lesde l’Apôtre д Сан! у еплуйфёит: , qui

ne fe pcrrvcnt ranger ‚ др“; @-/¢'¢iz¢___f";ez415»

princzptlemcnt rmx qui fon: de la столп

fion , aufguels il faut fev mer la bouche , qui

mwefßnr les тафт шт: entities , enfer- ‹

gmini peur gain der/mmf@/z'e ‚с: qui n'.<zj1p,4»_».

cient point. Vous voyez qu’il les décrit

en ces mots ¿,repre_lc_n_tant leur dellein,

leurs mceurs,leur procede' , ötleurs per
mcieux exploits. Et afin que riulime s’e'­

tonnalì1qu‘vne’telle_fo¿urmillerè_de_"m'au

„vais ouvriers le nionllráll: li toll à‘l'¢':t'a.

blillement _de l’Evangile"fdans щель,

il ajoûte les mœurs ëqles inclpinatíòns de _

ces infulaires ¿lì connouëg d¿_n5'.]_¢ 'm¿m¿¢_.

quel’vn_d_eleurs„autcurs mefme eniavoit

lalffe' vn tefmgi
bl_„__ _,.1, . ‚_Pagé commegnage 1pu_ _1c__qux :tcm:

_en pro'§_1er_b_e _l_è$_Í

\



 

ff „д ‚д; ч "З в к ‚м; N пл _

;‘- Grecs ;-"Q¿eZqu’vn denzŕeux (dîÉ­Íl-) ¿mz?

и . sleur propre Prapbete , zz diz, les Стилиfm

› i __ {агдоцгътгпгентх ‚ тшшлфхддфг: ‚ ‘иепш:

? _;1>afeÍ]?,'1i,ir'.­; Ce ‘(той nage q/ŕveffimó/è ; Ainli

i1ous.auronsa con iderer ces deux points;

pour vous donner lïentiere expofition де

ce texte; 1’vn des niarqueë des-feduéteurs,

‘qui tr-availloiènt r.l’Eglife де Crete; l’au~

ti'e'des`in'ocurs de la--'na ’on des @reteins en
v §§dner’alL"‘l i ‘А " iiЁ" ‚ Pour le preŕn»ier"~point д ГАрбгге le

»traitte‘dä;ns 'les ~ deux `pre»miers« iícrfets, de

nô~tre‘texte "da”n‘s.li_’v’n delquiels'-1«l propofe `

сГаЬогд le nònibres l’humeur~,«_le­ l_à11gäg¢Ía

&'1e'mëfiëf де c'es"1`nafuva'is ouvriers: leur

‚ nombre en d_inmf.qu*i1s fmfpß»/ímn ¿Leur

'humeur §e11dil?ant Чите ne fepniwnfmn-.

ger ;"leùi"'la1}gag'e', 'quzrndil' lesappiellejzj-A

fears ŕjleiir métier `, 'quand il ajoute que ce

Ч font 'déf'/edn¿?e'urs. ’ Q¿1¿ind„il.n"y¿r auroit

qîfvh ¿loup ‘auX áïgutets , бей .dëqtxöy доп‘

net de‘e1"exeréice`à' vn bon berge1"¿`~puisque

с’е’й ага: ОопгхьдцегГоп troupeau; ’Come

b;¢i1'p1ri¿s`i¿10rf¿f1 сцыаыё; Маыгддыапа

il «ой pltilî erì'1‘s"Iöi1ps' ’¿>‘ú’d~an§„ `l ìz bergerie',

сиди щып’; 5. l’e'1iloilr ?’(lpŕ/and donc "Sg

› Ёащеёщепсщсйёёу Èi Tite Ё quie; ïSÉit`aii`l1f:ì‘~. .

_ усе pisffaursfriefifsiruizife ¢ońu‘e¿f1’Eg1ff’e
"маги _ць‹‚‹_д‚».‚‚д_,‚—‚ н’

fr А de
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ЁдеСгеге ou deux ou tl/‘olä maúvaísou

vrxers ,`nm1s_pluf1eu1's 5' qu'-il 'en_ „т; deg

legions en'r1`ere`s' :Tg fonfervíce contre ces

leunesôzrendres oüailles du Seigneulr ; ‚Ц _

1’avfbr§ricñiHiîfammè.nç cornbíen у écoiem

neccífaires `leS"Pal`teurs capìbles ‚ б: re

velìusgdè tout`e`§'les parties Чад! ‘a Грей;

liées çy-deyánczl Май outre le nombre

Íilcsladx'/erl`aire_S ¿lc l’Èvangile­.,‘» il montre

que leur qualltê ¿Sì leur ärrifìce ell aufïì

grandement 5. çlfäiildkc. Prcnlictemeńg

leur, humeur ell dangereufe ; Qc í`om(di¢

1l~_) де; gens qqineäìlpeuvmìvranger ; defi ä,

дне des efpms ‘ers 8: ínfolens ,qui ng

P,Cl.`lV¢l1ÍI fOLlfl:I‘l|Í dC §’¿1ffuj¢t[_­i1-à

lQI¢lf_¢A, ny s'accòknmode,i°\.ìu aucune dífcií.

Pl111'¢’-‘ Aâ3erf~e'1nizuv_ai£"e hun1eur„elì la pel

P“11¢l¢ wdefordres а 8€ des ruines de

îdutes le_sefo`ciet'e2 du gente humain; Сей

дЫдЧце n:u{fë11`r les~Iń'tì_ti11'ctie§ dans leg ‚д; `

ärmcee .‚ les l`ed~ìri¢n.sld`ang les¿ Ellats, 83

_les fchxfmes dans l’EgIil`e ; 8: d’oů (ё fof. к

тспс_еп{`ц1гераг‚д@х’егз _nìoyëns ou lesçy; A ’ I

ëannles ,ou les anarellics. .Ces-mall1¢ur,»s

0mU1¢I1C¢nttoû~)0uïS at lese Ã ¿es де‘
fl“¢1‘l’­_1° tellß Clìaudc 5 gz revcfglgégëel certe

lmpauence «ell ordinaire aux gens »deçu

f"“È3?‘." Q“ Il ¿mvo Prßfque Isoû}ou'n§¿

/ ‚
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r _quecesr-btoüillons , qui nelpeuvent foufî

l {Мг le joug , font ceux qui en ont le plus

l de befoin , 8c que ceuX~là refiíient leplus

lì¿er'et1_1'e-ntfàlfordre, б: au' gouver_nement_,

qui fontles moins capables de fe conduit.:

«Sc de fe gouverner eux­mefn1es. Les gens

de bien font modeíles ‚з: ceux quivalent

le mieux,dcferer1t aulli le plus ai l'ord1'e;

Prenons feulernent garde en la religion,"

que fous oml'>re_ ‘Тата faufle tlocilité

nous ne laiflîons mettre nos confcicnces

fous le joug dela tyrannie , ou de Terreur'. r

_ Il-’fautfe rangetf; maisfous lejoug doux

' А ůcleger de‘Ia»s»vs¢»CH»nr\s‘1': з Ec non fous'

_-celuy':o“u‘de“fes ennemis , de í`es:reb'el.

_ les. ` S; Paul bla{`m~e'icy fl’humeu1"l»ib'crt`in‘c

des efprits legers , qui rejettenrla' diŕ`ciplif­_

ne ¿Sc l’ordre du Sei.gneur:¿' Майя}! ne blâ

._ me pas'r1’noir`1 s`.ailleurs` la niaife facilité des

Gal.; .\. — Galates , ” qui trahi1l­`a.i1t "lâ’chement" la li.

' bertê , en laquelle Chrífì „nous avail:-ran

chis, s’étoient.»l`orteri1ent remis fousleКа;

de la feuvitudeg my n_’ap.Prouve”non‘ pluslt

„gm foihlclfcf des Corinthiens', qui .fe laiffoient

mo. ;£I`et_wir- ‚а: gournranderà quelques'-vnsdc

leurs cottduâlteurs-`crop«hautains.Car il leur 1

reproche qn’.r’ls:fenduí~oientpatiemment, l

<1«1îv<>,Hr~ t reedifìr» „co‘=e<1\1«'°rir_1_°_S mßuaèafl» ‘
~ ‚е ‹ ‚ь ‚‚__.
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_ _ .3 5'queìlîon-5 s ellevallr furl euxäc. qu on les

ŕiïappaíl _me1"rnfes5;au,.vifa.ge¿5 бей à dire

en: у 11 mot qu’en les traittait indigneìmentr

Ie'i`ai.s,11orammei1t'cet5te difìin¿l:1Íon ihr ice I

iitjet„pour5-repoulfer,la calomnie de ceux

quiizousaccnfent'd'vne humeur _a,ltiete¿ ôe

iiicapabletle i`e'~1'a`11ger5 poutce que nous ‚ 5
avons- irenor1é:_a5ux l_loix ё: à1~a5_do6hfine du 5 /` Í

Pape; ¿Mais Diei1i`t¿ait,îSc.le1Ír1011«de s"1lne ‚ i

s’av_~eug_levolontaire_rne¿it {o«y-n_1efme,‘peut

aflîez, ayfeincntte`connoiilte,qui du Pape

ou„deynous l_ua~itl’ordre&¿ la tlifcipliene 55 luy; ”

qui ‘sielleve au _‹1.с11`ив‚с1е ,_tout'e pui5il`ance ей’

‘Апцёа humaine з qui ne, reconnoiftnysluai

ge`n'y.Supetieui­en5laterre;qui foule aux 5 ‚ 5

pieds les iGahtìr1»â‘_de'_lf’Egiiile\.é¿ les 'cleíiniï _ _ ' > ‘

tions de fes . plus anciens. Syno'cles‘ , ne 5

peut.-mfet`m;e15ou~&"eir que 1-5’Ecriltu»re de Dieu >

l@ juge, li eeaiieíltì-;c01idinio51td’ellre.. receu- -=»»~„«~_ `

ll1y»meûne=p2oni~íl’rÍ11terpater-e-de lesarrelisg КМ‘5¿.<«quBlîdn;nialiiá1zfte ром .lenrafjv Fens ; .

!а‚р;‚г‹›1‹==‹а=‚д›):ьы \,' que celuy»qufil55aura д"; „_

V`°ül\I5;lu,y~tdon=i1er`=s15ouinouis’,¿qu1‘a~doro»11§ ` ‚l)E‘V2fIgÍ\lCl`lic;_l1fsfv`s‘-‘CHn~1s“r5;°&feS:mtreń»l ' `

ЁЁ4‘1‘пхЬз‚,сп:соппе‚Ьцтййхёа ёьЬаёдцгё 5

voubfesipiedulœur ce que.nous.-ayons-de — 5 i

Jlus5c'l1er.`5 rp1i'ri=èfpíeéìo5ns5fes l:Qiœc,COPB"1‘î1-lé __ „ -1 i

-Mf inaiůreůìzsilìgi‘ximes„»cl'el n6t`re¿5y»iei¿`l3I¢ `

_ ‚‚ ‚ ‚ 1_ _.__ ‚
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‚ д?" ¿1Í0¢_¢ ¿M cbvftx v41zzeJ„;'& il _s’en ell: .encore

1­'fî'“- 'Vanta Timothée_ , ou il dit que quelqucsf

f,ff~~

.„ _
сьд, 'xga sSl"e- it мо к‘ I \f'.»'Q

l foûmetoiis. nous mœurs» à fa difeiplíneä

öcnos Eglifes à fon' ord-re, 8: toutela-com

duiteinterieure ¿Sz exterieure/denos trou

__ ,_ eaux aux fac-rees» êc`inviolab1es‘regles de

_, parole. Mais ie revienssàl’Ap_ô_t»i"e.;‘ qui

“ ' donne le vain babil pour deuxiefxrre mary

1 queptaux-tl`edu§ìeurs`», qu"i1 décrit , difant

‘ `qu’ils font-jafeurr. Encoreque_l"abondan-‘

Ec des [faroles , ůc le babil' 1`o_.\tŕv-»ne _r,nauva_-i=

fes qualité , 8: qui convient à- la 'plufpart de

_ ,ceuxiquitroublent l’vnion de l’E-glife , een

'te forte de gens étant _o'rdi‘n_airernen:

dóües d’vno„ grande facilité ài mal parler;

_neantmoins il me femble que S.Paul _note

спас lieu non íinfplement la multitude de

leurs paroles ,_r_na«isiplußol’c la .vanité des

‹‚ — с1ю1`с$«111’11$ mettoient en auant. Carle _

‘ ¿ U10? 419,11 2 ¢mp10yë б: que nous av0ns.tra«_

uŕäilvè dliiija/`eu't.< ‚ í1`.gi1iŕie»pt0prement , ceuxsqui

  

I

fetvi ailleurs fur vn femblable fujetŕcrif

‘т; s’êtant déveyez de la charité , ф- dela

f farm: conjîiznce e§~d¢ In purer! á~ß`nrerit¿d¢

’14[ву,‚/2ра: _d_’e¢¢ume'.¢ àfvnfwxin 64111; où

— vous voyez qu’il«opp0fe le ‘идя 64611 ,` dont

il a¢¢ul`e ces gc11S­1ì ‚ ì la feine 8c droite do.

1 qui nous g9_g‘d_uic _â 12 charité всё!‘

Г‘.

— ‹ ._ ..._ ‚д..-‘ ;‚__‚._‚ .‚‚.....‚‚
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b0m1econi`cienco. Toute 12. doŕhrine dela

vraye Theoflogie af cela de propre qufelle

elìfolide , 8; vtile à la fanótilication ,' nous

portant à`ayn1er Qi-cui ёс nos pr‘ochainS.,{3§_ д

ne t-enda`nt.qu’â la chalritê , qui ell Lz du. A l

cenzmrńdemenŕ ‚ Comme dit l)ÁPÖf¥¢­ All

contraire les „exufeigneincns des fcduöteuts

neffont prefque tous ‘que des chqfes vai

nes' 8: ъъь‚‹;1‹=;‚‚‚в:а‹‚ nul' vfage pour la-fan-.

¿tilication des mœurs, Ce font des сайт

tirez , Bc fles fantaifies ou'fu,`otilite's; ou r.i«

rees de loin ;quelques pointes 85 arguties,

quelquesiuventions crotefques ôc extrava

gantes , fouvent ,xniefmes atílailbntnêes ‘de

fables, ö¿ide‘co'n`tes »faits ÈPÍQÍÍÃF icomme ‚

1’Apôtre en açcufera exproifement les.

Iúífs cy-apres@ Etparce que cette forte

de difcours ne fait que 'flater la vanité de.
1’e‘l`prit 8: ichatoüiller le cerveau ‘öc 1’enŕ1eu_

d’vne vaineôc invtilc. faience , fans toucher,

1@ Cœlll', п‘? cfhanger feg ernauvaifes где:
¿tions 5de lì vientqu`i'ls plaifer1tauX[hQl1li­r `

теъёгаа: evidentque la plufpartdt_1;m011¢«" ‚ _

¿$2 P‘-1r vnelegeretè Sc vanité aufjì d_g1plc>’i-.r­. и ц ^

ble‘qu"elle‘el’ccom‘mune , ayme' mieux fe, ’ '

repafflre`» de «tellesimaginationslr ‚ ql1Cid-G

quelque-boilne &i‘a1ueur¢dQnne¢;' e '

¿rendre veárwfe belt exemple de ¢çff°\fJH«=..a

J,

/i к
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zfolagie, c’ei`t a,dire de ce vain babil , doni

parle iey,l’Apôtt_e ‚ ЦпЪ qu’à con~ûdere_r

les dilputes des Üoíteurs que l’onappelle

Scolaitiques dans la communion Romaine,

Ca1'~l’0n peut dire avecque verite que tou

telour doítrine n’el’t prei"que autre choî;
(Yell vne vanité ,laborieule 5o1`1­des el`pi‘ A S

oiiifs «Sa degoutez ont eiitavlïè avec .vn/grad,

mais vain 8: malheureux travail , dela pâ

Eure pour ceux qui [ст rell`einblent; S’c

Xergant en des fpeculations ou cteufes , Ouf'

ŕ`roi'.:ies , ou é-pineufes, ôe toutes inutiles , ëtï

lvoltigeaiit incellamment dans le vuidßs

' dans le pais des nuës , des fumées , ôz dcä

ciiimeres ‚ fans iamais rien baliir de Гсгщб
nyidefoliide. ¿Iefcroy que telle étoit Si peti »

prêslïnléefde ces babillars ,que l"Apôtre

déci‘ir icy ;-iinon qq’Aril’tote qui n’étoi`t_

pas encore alors dans la vogueoů ila êtë

‘depuis ,n’a voitfpas comme ie penfe ,tant

de part d'ans’~leurs viiions , quiil en apen en

celles def Scolalliques ayant gigande ap«

P21 renfe, que lamine_{ei'enee»ç1erces pre

miers jafeurs , quifonr été" con~_ime‘lesPai-f È

­t.ria~rches д; год; leg ящике; fé-mit tirée pour

la pluipatt ou de l’ext1‘:t`v:iga11ce des lx1ii'"s,-*_

ou des 'i`Qiige‘s dela philophie.-delìlatong
êfirsuf--Cfffë were élu 9105 esile даёт

sa Í A

.___,„.„_. ._‚ .‚._1_‚__\_-‚
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es Po’:`tes‘Payeus. Au n1>‘íI1S Cil-il bien

ertain que ce fut de ces égouts , que leurs

rcmiers fucccifeurs nommez les Gnofli«

_ues , puiferont _leur vaine 8: abominable

Theologie 5 coin`me« nous Yapprenons des

»lus anciens Doëteurstle l‘E,glife Chre-.

liienßd ‚ qui 1101,15 ¢1'10`l1C lallïêlä I1'1ClTl.0ll.`C

.ansleurs écrits. Lafuite де ‘leur vainba-.

»il étoit la feduôtion des íimples , qui Fe

aiifoient ou prendre par la nouveauté de

eurs inventions ,fou piper p'ar_1a douceur,

leleurs fables ‚ o_u accabler par la multitu~

le de leurs paroles. C’e_[l ce. que ůgniñe

’Apôtre par le _ttoiiicfrne tiltrc qu’il leur

lon-11e_,l les appellant f¢'duŕ¥eur5~ d’eßrriì:¿

Car nôtre Bible a' ainû voulu -exprimer,

:xaâiement «toutegla force дё la 'parole de

’Apôtre,.qui flgniiie propremeiit ceux qui

'romvpents ou* abufent Гетзсердешепс ; «Seil

“ел е1Ъепео‘г‚е_Гегу1 ailleurs dans 1’ep'îcre

шх Galates ‚‚— où ildipquc ¢¢1„yq«„<¿„.»„ß

rßrequelque rhoß' ‚ bien qrfau fonds il 'ne

lßïfïíßll ‚ /Èslůitauffetjompe par ßzf¢n­ I

tai/'z`e. C’ei’c vue chofe bien êtran.ge` ‚ 56

V1`­1Y¢m¢I1ï digne де nos larmes , que l’€11~

rendement де ГЬопшхе — fc tteuve ii foible,

que les -couleursêc les „мы де ces ia

feurs foicnt C`aPables_ де ГаЬцЁег. Mais

` - ` iu) ‘ ‚

Ch. -r

Í

<Pe¢'°=­.

zzallaq.

Gii.‘.§¢ `
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l?exig_erienc_ec ne ` n_o'u_`s apprend «que _ trota

combien cela ell veritable.’ Etbierrquele

babílöz lfí-mpudence' falfent de tellestbulf-,

‚ — beries au _monde en touteiforte de l`ujets,

heantnioins à peine ena-t*-_il au„_Cun‘,ot‘;

il s’cn face plus f_0uVÍ¢nt­qulen la religion,

La hardielle des impolieuts frappe ;yl`é~

ment _ les íimples -, leur abondanceôrleur

facilité à parler leur doni1eÍtle .l.ïàdmir,.a»

fion , la magnificence deleu/rsf promell`es

i dela curiofltê, öcla nouveauté, ou.-l’ap„pa-n

rence de leursfinvention.s^.du 'plailiri lls

les attirentjavec ces appas д 8: entrant dans

_ leurs efprits leur enchanteur'.pàr'"Ií1an~iere

' д W de dire les fcnsi, &s?¿­,n' rendant 1nai»llr'es_,'_

1 ' leur fonti croire' leurs imenteries , _„ät icuii

` perl"uade,nt'leui's~-erreurs. C7eIl_;a1nû que i

__ _lîimpoautt диет‘; de la fuitiafrt derer. ’

­­> j p1'i`rhuimain_.'S.l?aul 11е2Ё1’1шса111еи::-сп

‹ ’ _la melin1el`oŕte],ioů parlant encore de{;CG$ ‘

i _ ' _ ŕrrefmesalpufeurs Q il dit quiils faìvnnéènr eh

_ ,<§_',;I"?' èńlpinqzr , enf­¢'!m§/Em: öoíŕanfßduiff. Mais

' i " *il avertit icy ilorninofment l`or1d;ifciple,¿qu¿‘

‘la plufpart de -~ces‘ leditlâeurs venòientf-de.

 

la boutique des Iuifs_;f‘_a,rìn«,l¿'p4lemenr (’dit-il)_

сг-шдцд; уёдъфг [а тмцдядр. Car vou s leal

t vez bien que ce font lesluifs , quïilentenitii _

_1CS‘n0minianrf_,;t_i11íif _à gaufe .de‘ce;riigr1e_„d¿
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1am{¿¿¢„n¢1al1iance , qu’1fls portoient ‘en Щ I0.

.'» ’‚ - ~ 1 ‹ .

leur chair. Ces ecrivarnslascres «parlent «яд Н

ainíi ,difant :mx деда circantzßan , pour li
z..Gal.z..`

H.. Col. .

gniñer les luifs. Le mot del c`-¿n‘a1zci/ion Fe _4.u.

prend fouvent pour dire ceux qui l`ont»cir

concis@-cieli à dire lesjluifs э COH1mCfP0ur -

niempoixit alleguier dfautre exemple , dans

le paiïage celebre ‚ où l’_Apôtre dit que la

_predifaîiande ÍE1/mlgile duprepure luya été

тттф’ .,’. celle de l4;cz'r:antifz`an à Pieŕrei

cïellà dire qnîil eut charge de prefcher l’E

vangile aux Gentils 5&8. Pierre aux Iuifs: `

Аидейе“ n-e vous rêptonnez pas devoir icy

des Íuifs en Gandia , бей à dire dans vne
ille Payenne. `f(_.`.«ar bieniquela nation des

Iuifs culla lors fon corps, б: comme fa prin;

cipale tige dans la ville de lerñlalem 8:

dans la, {идее ,elle ne lailfoit pas di-eflrre

êpancluë ailleurs q’à 8: là ‚ endivers pays,

dans l’O-rient 8: dans 1’Occi`dent,- ôepref

ques en“-toutes»les`Pr0vi„nces 8: vi_lles сой

íidetables de l’empire Romgain, Et quant

au' particulieìде Ville de Crete,S.Luc nous

­’«\*PPY¢I1<lr10mmement , qu’i'l у habitoir des

lui/‘fs '~, puis qu’ent1‘e ceux , qui де leurs dif»

) ­ `

P¢1'lìQ11$~etoient venus fairela Felle de

lä'P¢ntecôteà`Ierufalein , il fait mention

t“Pfs¢‘fQ„£1ßS§ï<f:s§sii1S- L’APöfr¢9¢i1iePß¥­

Gal.z..`

Afl.z„.`

tí.
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. чыЧЦЁуцеийЁьихШ des Gentils parmy ees, A

íìzduëreurs ;M¿is tant у а qu’il dirq-ue des* `

‘ " Iuifs en faifoiexls la p»lus-U1'ande ôcprincxf,

pa_le.parrie'. l -Et il en advertlt exprîelfemenr l

aiîn» que la reputation д}; l’ellin1efdle cette

nation, quitë`to1't_depofìra1`1'e des oracles del

1_)iel1_ , б: avoit eu faule fi lo/ng­temps fa..

vr-ayeïconnolffaxlce, n’abLrí`aFc p„erl`ou’ne.

De, peur quece pretexte apparent empellf

chaíìfde les reçonxmífìre pour feduäreurs, - .

J'Apôtre a elle obligé де les" nommer ex­~„

preflëmenr. Ez: бей encore pourla mefmev

, rail`on, quïlaordonne quì/ learfìmrfèmer.

I4. áaacbe. Il у aVOlE'lTlOl11_S defperil clans

~ les- erreurs. avancées par des perfonnes

Payennes д parce que leur elçtraëtlon ne

leur clonnoitïnulle autorité д au lieu que г

les avantages des Iuifsàïégard dela rell­_

gion , non conrellez_1îar« les Qh1'elHcnS,

1„Í1‘_1aiS arvoiìés ar S.Pau rnefme„ donnoíenr '

— de*llacouleu1‘P&~ Au~c1‘edi`rfì leurfaullâepre-t

' dicacion ,aßL¿¢n f`avQrií`oie11t«le debit parmy

 

_les¿fimp1¢5, j_„C?¢[`f Paus-quoylS.Paul voyante

le d’an`-ger ne les _épargne.poi~nß;maís les

‹ nQrn1ne"eXprell”emeur pour les décrícr ‚ 66

leu-r„ô-ser _toute creanceyarmy fes avrai;

’ ~.11f¢1p1¢„ ¿3¿.¢_-,anjoinr deplus ìTìte ,&¿'a'ux1 _

P„.“_fÈsu1's?qße’1illââeïrìirff ~d.;=`*;1_1§, 1-’¢_Sf. Ба11{‹=ч<4@“
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Únete i, Не’ s’oppol`er' cou;rageul`em'cnt 5.

leur audace, &Íel_crefuter liarditnellt leur

inauvaife doëlriile ‚ avec rant _¿le Confiance

íude vigueur qtfil«s' foientenfiu’contraints ‹

ile fe тайге.“ (fell le_ clevGi1"du vray {ЕЩЁ ч;

:eur de ‘Dieu ¿le ne point trahir la verité

le fon inaiiire , öc le falut de les brebis;

par fonûlence , ou par fa patience , lailfant

gagner l’erreur 8: l’irnpollu~rc` (anis rien di

:e§ôz leur' d'dnnant"l«e loiiir de _s’etablir. Il
înaut les"tejette’1' ‚ 82 les condamner des Га

эонддёсаргез avoit tafchê d’en1'amene1'les

auteurs à 1_-a_dro.ite voyeavecque toute dou- ‘

:eurô_¿clxa1'itë,li nousne pouvons gágiter _
eursf-perion nes , confondre au moins leur i

>ab¿íl ; д: çiefpouriief tellement leurs in

tentions de toutes les Ífaulfes couleurs(
lont ils les fatdent , q`u’1'ls"l ne treuvent

>lus per1"ornine‘qu1`s_’_y­lb.iiI`e ttórnper'. Cictll

le qu’ente11d'l’Ápô_tre j, quand­il _ditquïl _

'eur ¢zut.fÈrmc?`l¢z êvucbe. Ca._rilpeu`t`_f0u»- `

tent arriver que quelque veincu que Год:

т inapolleur, il ne fo' tendra pas pourtant;

na1s"au_c`_0nttaite fe тайга -öccrieta d’au
ant plu'si`ottI,i que plus vousliavez ,dê`e`ou,­ "

/ett fa maliceou fo11‘iinpet­r»inence _; fa.

>ròpre coiifuíìoiî an-irnant fon audace;

3'~>.f11b1`2e #Moni n<wsvw»¿ê¢Фей‘; а

-- .„_­...~__. . ~__._..,... .__

п
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сп voyons nous encore tous les jours 5 qui

apres avoir plié fous la railbn , étant acca­

blez par la force dela veritê,s’arment d'vne
. с е il .

impudence defefperee , б; triornphent de
leur defaite , ôeife glorifient dans leur con.

fulion ‘г Mais le ferviteur de Dieu {ей

асс1111гёде1Ъп devoir , quandil а decou

vert öc refute' l’1`n_1p'ollur'e 5 quand il э. ôté à'

l’in_1polleur toutes les faulles apparences de

raifon de ver1`tc',sdont il la couvrait. L’A­_

pôtre tient ЧМ} ‘Шу а‘ fermé la bouche

quand il lia reduit a ces termes-‘là.Il ne Го.

blige pas 5. le defarrner auíli de fun audace

_ ¿St de fon impudence 8: de la rage de fon

dépit ; Ce font des defenfes quïil ne perdra

jamais , que quand il perdra la'vi`e'_." 'll faut

lailfer ё’ Dieu le jugement de fa perfonnc;

8: des vices dont elle eil coinpofée, s'­il faut

i _ ainûdire. C’el`taffez"que nuusabbations

fonerreur, ôz en garantifllons les brebis,

qui nous ont été commifes. Cfeilprinci-5 е

paiement Pinterell deceso "bonnes ames;

qui nous doittoucher. Aulli voyez-vous

que S.Pau1 ne manquepas de nous repre-_

fenter le peril , où les metile -bablldes fc

dufteurs 5 ‘ajoûtant dansles vcrfet fuivant,

. u’ils renver ent des mai am entiere: беда!
3 \

qufils débauchentdes familles e_ntie`res_
._.­...¢.­ »_

\

-­._ ._r„..`, . - ‚_ ..«„.­

  



--f~

‚ ЗчЁ i.’È i»ii"s"tl§\Í[Ä À

fde laveriré de 1’Eva~ngil¢;&1espr¢cìpitent _i ,

en ia'P¢niiiien_,«d¢iiiné¢ а 1’1п11с1с11гёщ ii

revolte. Geli vne metaphore prife des)

1 edilìce-s,qui tombent en ruiner, quand le“

fondement en eli renverfê. Chaque Рад

mille, б: inefme chaque perfonne C_.`.hte­_

’ íiienne , сГг vn edifice de'Dicu,`vne'maii`on

fpirituelle, vn temple du faiiit Efprit. La

— foy en ell le fondement; c’elì elleq-ui рог:

teöi maintient tout l’edifice. Qqanddonc
_ la feduétion vient â _abbatte la foy„.il Вы; À

deeneâellitê que l’edifice to„mbe»'&f.$’enaille_
en ruine'. Dfoů vient que l’,Apôtre iditíim- _

pleinent ,ailleurs rmtucrferlafay dequelqun

'vm' , au mefme (ens qu’il dit icy rena/enfer " " '

_ derлифт entiem. (lu/and il ne feroit que.;

flion que dela ruine elivne feuleame, рейд

jours «nous clevroit elle elite chere., _puis

qu'a_pi'es tout c‘êtoit le prix du fang de Ie¿A f\1S.­„Chrifi2, ¿panda pour la_ra_cheter._ Com-,

biennioins devons nous .l`ouñ`rir que Sa@

tan renverfe des famillesent»ieres‘ г ёёроцд .

l?1¢„f1~-Pl\.1S de @ifi löl dfardeur ńûuâfêéïê-.i,1:
A _ âpportot pouten_1.pefclíer_vi1_„fi gra-nd_m1l­

 

ЬЩ! 9 Il màrque en fuite lanianiçïë ‚ dant

1“ ‘f¢¿\i&.CL1lî»S rexgverfoientfles ß1_1Íf°‘n'5 ф’?

наем , ani .(di_t_­il)_ ee, qui n’4ffdfÄ

а“ 1` „1„s,f;<>.eds912‘raie ‚с

1 ¿_¿<
i„..__¿ ....,. _,„,
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, А Cli-.x. ‘‚ {к .N Ivi; ‚ _ ”

­" -;‚ ’ а bil, дамп les vie‘nt»d »a~<.=<=uI`ei° ,Laшаман;

„.¿ _ d'¢,&á vous leyoulez encoi1e„l’éloquen;1

Ё ‚ ce de leurs «Paroles ne fertq-u’afdcbite1‘de"

ъг _ ŕnrífes doötrines. Ce ЧМ! dic. 1и’11;г@1ф’1з‚

' ' gwen: се qui n’¢pji4rtienfpain!zi,l fepeut-»p1fen

4 dre en deux façons, ou íìrnplemëtpourdesf

5 _ l -chofes qu’il nleíl pas beí`oi11_tiÍenl`ei.gne1‘,

¿lf ’ ‚ qui nefont pas nccellaires @1_ laÍ pietël .gou

L » " р11из1`огсеяа1ед:роп1’ дсзсЬдГез, Чай! ell ‚

il мамы; —д’еЬГе13пег‚9а1[опс contraifeá ` `

‚е; à_- la piece l&in¢0mpatib„Ies alvecque ladroiß ‚

il fsf» fvyï s_ parl vne maniere 'de 1-langage; qui

ll ‚ й дш шошз qu elle rfdrrtend; comme quand

„£"i:e«¿i§„;~,ele>Seigneierf­proteí’te qrëz`lL«1ze<¢iendra.pvïùf 7

 

l ж?‘nigga@ Ёъдёдгщ;

_ ‘мы аа=‚—1ш‚_ i fre qui еще apon

grièvement 'coupable ;‹ ‚га аШедхз quîi/ng

y pfdfdonneŕgfajńrïcrn per/j¿>,¿"’ppurr~ fdiifepqu Il l

l ‚ _ `1е›рипьъ’агп11`а@1111э1етеп1:.чЬтае Scl autre ‚

‘ ` ¿forte deedöâhaifne fuineèlésfengess «ßzvrezlf-ï

l ‹ _ve1fí'e11es'Edéles¥¿!"La l`ecUn.clét:çlire61sex';1en.ŕ

l Qcünnaediacemeirt, engageańri-l’e1âu=it.da=ns

vnéiefŕenr­fmorre1le,.8e»1hcöpaBible ‚теща

ё lv. fonäemenedelai.foyrLa»pr¢mie1'e'Par‘fes _

‘ „ _lïíites =&fpai­¢1eà1-mewnnsfgeffecsê queîellil

produit’. ‘3 1*» íen;„ere,yta«=nr=i»r£es1e»îloútrine§e

vaines vougvfous dêgotntes@îpe¢¿t’.ì,peuŕ ’
i"°-:“f‘¢?ö‘f°*f‘ï°‘f‘ д? текчёсдееешч .

___ .»»«.¢­~­»
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` д ’Sv'n""L’E1=’1«[s'11 mi 'A T`1r.'EÍ 14.} ¢;,¿¿__~

db ìa pai1»1ç«.8¿ du~chaum«e chez# vous , il ar~_

„шт fouvcnt quie» vous vous ‘у attaches;

de forte qu’à la fin vous Vous en contcntes,

8c 1ai{1`ez,a11er 1’or б: Fargcnröc les pierre~_
¿ries de la verité , fans lcfquclles 1`lìn'y а,

p.oint"d¢ [Лиц Vous pouvez doncprendra

«.ce¿qucvdir,ícy1„’Apôrre des feduóteurg en,1À’y.

neou :ri Гашге fagonï; bien que pour moy.“ È

j’ai1nerois„mi¢ux mìfreûcr à la; fc/co11d¢_

.expofition „у ayant grande» app:ircnî:ç’,‘

-que des fcduëìeurs , cont1'evqu-ice‘fai4§r ‚

Éxolnrnt ärmel й foig11cu1feme’n't„ Гоп’ difcî

ple, cni-eígnnienr dçs fchofes xnorpellcs-85

'pe11nì‘c„isufes" ,- ôtnon feulement des chofczs
V -vaines В: Тпрегйиёз; Er lé mauvais pr-in­x `ï

' ïß-rpc qurles pore_o1t.à-cala ," nous mònrre ай}

‚Гсгяис d’vnc fi Маше cauí`e1’effet nepou-Y \

топ сГггс autre ‚ que tres.da;1gereux. ‘ ЁЁаЁ

Il’Apôt_xfe dit expref{`cme¿r1t; que «¿"íta1`{ Д“ “

gm¿e:lwmwße'>gs’ilsfnßignoienfre улицу!

partìent pas. rl~1‘a~bien rai{o~r1„“c1'e5nomm¢§r

ïdëfbömseße, lg’. gain~qL1"i1si.»f`nif¿>i¢nr en cem

-forte de"m‘2rcIm1;difg._'a­(2aä§fsîiiXßn"y'a die

»gaif11»h(x»nńeů¢*;Vque’ Сашу qui-:il: tire dfvh ‘ _A

n'av‘.n-1 ho11~ne&¢,vci1'¢ aa ждите; combien

’ffl ÍI1f1\ï‘ï1¢’<2€111-‘y que Гоп fairen d:cBif2n’f’Í¢

' fmellffonge \,„ ад”1’1дъро1ъцгь:.ы{1‘а‚ vanité?

..« ь» —_—‹—-_.‚—.. _

‘Убдззёйе; payé ?uuq;3'voir`1 ВЧ!) С};

\ r
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еды; xq., ‚— ‘т; Е В: om I VII „

‘" \ ¿fgigné ,mais fcduit Э nonedifiê. , mais riblâlß
l fé 'E non Гauvê, mais ruiné vos pauvres' dii-if

çiplesë Сей Шфегтеге де ‹ гошееядезйт
с juiìicos d’avoir de' la recornpence d’v~,

‚ x1«ei:i&i0`i1qui @toit digne де punition ‚е:

А _ ` „dg¿cuei11\irduñ'uvitde ce qui meritoitdela

, ‘ „ëònftifionöc dela perte.' S’il у‘ aquelque

i I i - _а&3;9119ц11*1де_г1се d'cflrë punic,~c’eii _la1`e­

ц ' „Ёиёйфтп ,pour lfoutrage qu"e1„le,fait' öeà la'

’ ’ ' „.'verité де ПЕ ‚ öz au еще des hommes:

.. д‘

` i ~ Е: neantmoin ‘ ces mifcrables non' feu

`1ernf_e11t n’y perdoientf rien ¿mais de.f>‘l'us

епсаге ils ygag»noient, Пей _donc clair qu Il
i _‘lié fe peut rien dire dhlplusliiidignte ‚ де

д plus injuiìe.;-nö: de pj1iis_inia,m_e que ce gain

‚ 3’ ~ qu’i1s y ‘fa-ifoifent. .Mais outre I;-’iniquité б‘
1’infamiede las chofer“ mëfme fl ie deífeiii 342

»1}’1`ntent¿io_n des perfonnes en ‚ augmentait

«едете ‹1’1;0ггеиг‚ д Gar-ils rie travailloielŕf

¿que pour ce gain-lâ.; ¢’éroir_«1:=1rrtfìn ,­&1’v.--_

:111`qu.e „motifде tout 1etu'vain'babil~¿&d¢_ '

peine 4611; pr.e11oie,nt»tan„t;âri_obirer leu!

i-mauvai[et„d„oât„rin¢,tquì1a„co1uri¢n¢vecqu|

_ ,1ef_ard"de leurs ведьмы: Kerle leurs paro
\ ‚ l .fl€fS­Í, Sic’eß~ ;vneaÈfï1:c?;ionf_ honteufe 8: dese

«.,Íl0_11neí,le., comune@ elle Гей fans p<_n,ir?1r@7<Í_¢ I

À fdpute» ,« д L peefcher la r »verité pour le gains

¿_q1„1re_11<=iêt.oit¿;1¿’i,r_1ra1,1;iÃf¿`,e de _ _cee snai_¿ireai­nuX_.

‘ ` — Í ‹ ‹ дату
  



i "bon St de falur_-aireg. àrcelu

_ lité fuit de leur a

_Ä '__-V«

к ьзЕёЁх s 'rz RE A Trirnf 14".

i incas',-quitemployoient le menfonge & la

faiblefd-ans ce fale traliïc г Si la ballelle du'

prem_1ï‘er;_clì detellable , en ce qu’il vend

те сЬрГс Гайшщ öc divine , dell â. dire la

verité; aumoins ne donne-t’il rien,qqe de

_y _qui le* payel,

aulieu quele'fetlu&cu1r_ fe fait payer pour

du yentöcde la fumêe’¿&fpour du poîfony' 1

8c outre la honte de fon dellein il {e"fo‘üil­

le “encore d’vne ßraude abominable en

donnantpour Bon ‚ы pour# veritable, се

qui ell: faux ,ßcf `n’aìqu’ŕne troinpeule ap-7

parance lans rien-de réelfny deíolide. S.

„Paul accule par tout les feduéteurs de fori'

gens
temps de её: infame прайс; comme

quinaívoientautre but,que de Prefìgerde

la crcdulitê &_~limpl_icité_de ceui; quiils

trompfoienti _Car бей d’eux quül parle

dans vn autre lieu ‚ où il_d`

la pìetáfour. am gain ;sc’eflà dire qu’_il¿s eh

font vn métier fordide, do

pporter du gain д quanti

il dit encore ailleurs ,. grfili мы»: lea?

""‘”"'¿>Öf ‘т’ 1‹›л‚;—а1‚„;г‚ ё» què fry? le i.Tim­; i ’- ‹

‘ ‚ i _ 65.

@rnd cettemau_ ‚Кот
'vfnïfe 41”' ‘И [erw-Dierk. '

' .que\S.Paul rappielle avec

‚

it , gr¢’i-Í; ‘грядет

nt tout-e l’vri- —

$`С11ь

\



 

5; -êrßer, джипе; ydreßìůx. ~C’ell vn vers

„П; "9 ‘

‘I “Ú” '_""' 'Y

_

ч.“ Pprefque' ‚пища; deluy taireqcorrorrîf,

prela laine doétrine, la pchangeantôcfoy.

ŕìfliquant 'pour le’ac_com»modet aufgtoulb

l de eeuxdont il delire delgaigner la bonne

Й grace, año el’en tiret» du profit. Iulques

icy l’Apôtre nous а БЁЁСГЁЕ ёС ­la rcortup

» tion des faux Doétleurs dans cetteìpaupre

ille de Crete’ б: es 'fava eis u’1Üs аЬ
ф fuient en renv,eri`ant~des"« mâiloiis envtiitresa

Pour nous ôter l"êt'onnement „d'vnecho»

fe qui d’ailleurs poiirróitgfernbler allez

s étrange, il nous reprefenre»l«’e1rlt-r‘elr-ne dt

pravation de cet-te nation „д telle qu il n y

avoit pas grand fujet 'd"el’cre furpns ,dans vn pe li pcrcilůclïî-gîCCs,{il~lë{tirCu­

voitouantit egens- cïapa es, oit ’en

.'tre_'pr‘endre'd‘e feduire’ lesnuítres , _foit deft

laißfef fejduire â feux, Etpatcc que ce re

iproche ell: odieux , il nele fait pas de luy’-_

mefme д mais introduit vne ho.mme1Can«

dior, qui rend ce honteux tefmioignage de

fa' propre nation' д Q¿¢elqu’­un idenzrîmc

I v {clit­il) dell à dire des Creteins ¿on `Ca’n~­'¿

‘Y f diens, ёмт: ’1„‚‚:‚„;›гг Prapbeze ,ez dif, gaf
' les Cïeteìnsi/Ã1nt‘fa'zpîjour.f menteurs, mauwsji/55

chfi.

  

Í AGree ; tirée d’v»n_P__o`ëfme‘ im-itulé des Ora

‚ы. ., clés; ou des preçliélsiös _ijn ancien auteur

fh _

‹.=._.‚.__..„_ .‘ .„.u_., _ ‚ ‚‚‚„_‚ _.
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Sv@ L‘Eï»is¢R_§ 11 Tier; ‘f417­î\ .

Cŕetein de nation» nommé Epimeni. Fzuurq. ‚_

de, qui vivoit environ 6'oo,ans , devant §“ll“Y‘°„¿°

‚ _ ‚— Л . 0оп.1)ю—
lanaiílance de notre Seigneur, íifort „д:

п, 1.аёп‚

e eflimé pa`rm'y les Grecs pour fa fagelle, en ia vue

 

_—. .

.» ’ › ЁЁ- .C'­­'&«pourfafvercu,quequelques,vnslont Р“ '

‚ _ ‚ ccr,l.n.dela'autrefois donrêïpour llvn des (cpt Еду: diui„.m.
F 4 dela Grece.»L’”Alp‘ôr`re _le norñmele Pra.­ ¿a1§:redes,Crezeiì1; : parceqúue toute cette е 1 `

L 1 iflele tenoi: pour vn lioinme_.divin,e

› qui avoit eu `conno'iíl`aî1ce des ohofes

г‘ les "pl1us’cac'he'es ,i б: en -avoit predit

il `q‘ne-lqu`es­v’n`es" ', 8: revelé dlautres , б:

i r~ne_Èoi‘¿lonné desffacrìfìces ‘comme Е! ‚

i И: Dieu.' {Той Vient quedesanciens ” ‘

auteurs Payens ,-, les vns Гоп: „appellé I _

el fTheologí"en ‚ les autres Devin, & quel; Dí‘°¿~5í¢il«

1» queS­»v'ns§Pŕophère ; öc il fe treuve tene ~à'[’,'u¿¿cl_ ‚д

if Core qiu'eïl"q`u‘es­ vns de ’^ fes pretcndus~<!gst;’=1°»i«h

ai oracles dans les_ vieux. livres des аж д’

el Grecs. Il faiiŕ ` lurtant remarquer-¢i.ni¿gi¢1{._ `

’fl ¿l“f_1~'ÀpìStre ne le nommepas _ûm-v,'ï;sPk11 p¿lem¢ne~pf»pß„¿§, ¿ [car il n'y ab eu а}, gou.- lf*

ф Ч“? 1%1’Ф‘11"рс\1р1‘е деМпЁЕз ,’ où fe' ‘ ' 'ii/l foíenreîŕeufvez dèähbnàmes vrayernene- _vd* dÍg`\’5¢S ¿UCC 1101-1ë‘}fn`i-ai»s feuleiíiénder»ri lon l’op`inioxi qu’-€'n' avoifenr ceux de- fà@

1‘ д 1 i IK 11

~ ’ ‚ 1
/ a

» ~ э . . ~ r ‹› ’ - Í

1 qu en cette qualite on luy avoit mel- ‘ ‚

 



§48 Saumon IV, _

nation, Se à l’égard_de ce qu’il _en alf

legue ;comme s’ìl diluir, qu’en ce qu’il

avoit tefmoigné cl’eux il avoit vr'ayc­

ment prophetìfê, Чай ce't égard il

rneritoit le nom qu’ils luy donnoients

l’afFe_¿tion de fa patrie ne l’ayant point

empeíclié de dire au vray de fesconci

"toiens ce ЧМ! enfcuvoitde mal. ÍE1:

c’efl: pourquoy l’Apôtrc ajoûte apres

avoir rapporté les paroles d’Epimeni-_‘

_ de ; Ce refmoignage (dicil) e_'/Zverirazóle.

Il l’approuve en cela ‘д fans reconnoi»

fire plus avant la qualité de veritable, б‘

de Prop/me , dont les Grecs l’hono»

roient. Outre la parole de S.Paul , 8c

celle de ce vieux lage Candiot, quifont

toutes deux hors de doute , diverfesau­_

tres chofes nous montrent allez la ‘ve

Euna_h_ rité de ce vers d’Epimenide touchant

fu» 1¢1_°ra fes .Cretein s. Car pour le menfonge plu

“°7l'_“‘î‘_l‘ lieurs anciens écrivains parlent des gens

5§,".§„¢` de cette ille , comme des plus grands

nmífev, _menteurs qui fuflent 5 8cil_fembleque

:_:ê’__'_‘._l_‘_“ c’e{’t la railon pourquoy le premierßä

ниш; 1е plus läge de tousles Poëtese repre

dans Väic* fente comme venuëde Crete ,- “пе per»

п \ . _ _
f­â',‘¿,né„_ [anne a _qui il veut faire' conter des
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5 Sv1t'L’E1=trRns»\T1rtÍ '149ch.«2»

­'b5o_u„tdes.. Il ell vray.qu’vn autre écrivain Cam.

Payé leur fait injullice de rapporter à leur

vanité le bruit quicouroit,quele fepulcre 5.hym_

»de luppitet étoit chez eux ; comme li en neim

çelailsluy виден: fait grand tort, de dire P“°‘­

qu’il full mort , au lieu que ce pauvre

homme le pretend immortel. Car il ell

confiant par d’autres tefmoignages tres

certains ‚ que ce _Iupiter que les Payens

acl_oroient_ follement , n’avoit été en fon/

temps qulvn Roy de 'Crete ,qui apres y

ávßír ma.l­regjnc' quelques années д у étoit ’

niaq.

dans

‘ ‚НЮ‘; f=ßfir15comme les autres hommes.

Cé: auteur cult eu plus de raifon d’ac

cufer les Creteins de menfonge en ce `

qu’ils avoient fait vn Dieu de leur Iupiter,

8: en avoient forgé cent contes ridicules.

Comme _ces gens étoient peuiincères en 5

leurs paroles , auliî étoient-ilsedoubles SC ф

“Qmpcurs en lleurs aólions ъ се qui donna '

. lic“-5. vn p_r0,verbe5 commun“ entre les

Gfßßïs qQ’ll5ß¢ut еде стыд aunque les

`f5«".fïÍf«’17ws-.C-’5cll à«dire{s"aider de leurs tours _ l
§5­¿.¢.‘­ lf-5\1l'Semalicesiquandionavoitaíaire _„ « ' ‹_ `

gteux. Et дай peunellçre ce queiignilìoit '

Eîflmfnidß is eqiland' il ajo\^1Ítoi_t «que Eé

ß"?È'?.’ .‘i‘ 'WW1/4if¢’s ôeßer 5 ‹ c’el`t a dite avc@

I
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V ' 2vi<>ri­sfàf'vous d'ire~fi`1»n çet'¿exte«fdel’ApêÉ

___`~‚‹

„д 1;@ „ s s ig м о N ан.‘

qui ilne faifoit pas bon«traitter-;jn’aya-nt

non plus el’honneur, nyde foey,-ny de con- _

~ faience que les befies les plusmalignes',

ou les plus farouches. Apres,ces=d»euix

‚ premieres qualités, il ne faut_~pass’éton­

_ner cle la troiliefme qui leur ей icy donnée,

que tftßaienr des 'ventres p¿¢rej]"euxl5~»c*e'li~â

dire desîgens qui vouloient faire bonne

chere fans; travailler , s.’imaginans`_ que

leu rs foiurberiesgleurs »arrifìcesôc ‘leiirsfma „

lignités y ‘fourni-roient allez," fansf'qu’il$ ‘

ie ­don~nall`ent 'davantage de peine; «МН!

v»er1'ré_.¿m_es Freres,.ee’t­e lo e elt«'l1'önte1rx»Së

_fléfri_ll`ant. Mais - S; Pau Yne le ra'p’pò'rre

‚ que tpnurfjuitifier l~e<gran'd"(oinrqufilveut

tquefnń difCip§l»efait de pourvoir cette iii¢‘

de bons öçńrielles I?«a-_{lteurs."i Шоу inerme
les pleayesî-&i‘l“_es 'vlceres de eepeuple, non i

e pour leuten faire„freptgeh¢.‚таз pun-rïl’-0.

li-ger depenfer â «bon »efeienr à leur gerrit

п . Á E t ¿là (ciìters Freres) сад ue "`n0'\1'S

tre. Rema'rq’utins-iy preniiierementrla brïnì

fédé D_¿1i»eu~ç :qui snejdédaigne poinït вы‘;

_ mi Ferable = -nfari-"ori=;f quelque lí pïlongéfefßêt
'aibyiinée qufeizleffuuilt dar_rs»ljestyi.ces'le«sïpl'ns -

noirs-»selles plus ínfarnesi, n1ais=1leur~envo‘y'¢

» iriiferieordieufement lflilvangile de Го‘;

  



I

5

I

l

‘ (в til fapvr

"—’ "——-‹—-——‚_——-—-—-— . Y . _ __ __ _„___

\
.

svi ыдетзав »J Т; м?

Fi1sïpcur».les,af„_rachexÍ. ‘де ‚еще pelr<_;lgc_ion,„.„ _ '
Lèur.¢1;f¢r lncffllç l `

ai11(Ídire) desEgîifc_S -CÍ}1f,CfÍ'íc1í­À

а вез, ,8c le@ cnophées де Ёа`Ёг1Ё11Гб’УгЫЁё.Ё‘

/

ёс pour etablir -dans

Ег fii nßrre панды 1,111 p;1s„Í;`t=<f:. _iÃ_i„1;ëîÍ¿11pè,.quc À

cclle, доз Crefeins >¢1u.1janr 1’er1'.c11„1‘_„¿;$ç'gno-gance dc, nos pr@m_íers„S¿ р1ад19111са111$ п

aà-nccíìifßesn, ne-_ínoLrs§1¿¢r;V» gl0­riŕi§^ti§ -;P_0„î1._1t,¿

wmmef й ‘110Ц‘8'Ё8У*1О1}$ьдГЁЩГШЁд 1’119;1д@‘щ__

‹1’ё—1аЁ‘т‹=гг1оп ,dc Адам ё! ‘ваш ‚йод:

схетрыддЁх/пе p.;r¿_tíe,„dçs_yicq§ dc_¿Cxfc_re„ ’

т°‘1&"‹=11:г‘‹1‹>’=е=.‹1’еччеё ‹ш1..1ээееуа19;я11ц
g1i~G`l.'GS.1IÍíC\.lX',§ a_l_1.^£L10í»I1„S »_I1Q¿-Q_(__)l__1~_\’OI1_S l1Ql1,$ V I'

n1cr=qu»e«1’in;;,p„iÁçr’e1_d\a.ïP ag.1¿n.`1f1nç_ §19 (1;Q¿LLS

' 'ffêmpímis -auwŕfr b_ie~'1'1 lgpbagggçás ggiqßleg

де la betr;-¢', -ne -nous I rç13@5iifì_i11clig«g1_c§¿„Adq;à„

faveurs, де nôtre _«.S¢<„=¢1fgr1_.gn1;r1_ ¿¿_/_d._ç` (еще яде"

@OPS devons Èrecoiaíìaìßge qu„ç„,ç’çi’ç¿ gufi»
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Cl1.1, 4 S E ‘Oont travaillé; au rétablilïexllcnt d¢l’EvJanÍ­`,

„É ’ g,íle.‘,‘s’ér»anr: aufïì alors ¿levé grand nom
È È Ьгс demauvaisouvrícrs, qui jecroiœntles

pcpifons d¢`l;:u1's efreursl ‚ aux nícfmts

‘tempsůz aux mcfmes lieux, où la fame do

¿îrí119¿iroirprcfcl1éc. Сей 1с vieux arríñ-. ‹

ce de Satan, qlïitafcllapa1'ccméÍla11gc:dc' `

дёсйег 1а verité. Mai-s cela mefmcjqu’1'l

la ¿_:ombar avec tant de fureur, uous la

doit rendra plus chere ; ¿Sc ‚сс qu'1`l y'¿¢m«

5,- V ployeules rrleůneg armes dont il vfaau

v \ commeucemsm: cònrreïl-a predicarion des

Àpô}res`, mo_ntr_eb`ien que dell la rìnefnlo

' doůrinègqûe ceszfaints hò‘mm¢sam1'oncc

— arent ‘eu мы; temps.' тип: que,_fousv1eu1'ï

' - ­ y;:u>'c.,.8¿_ńo_nobfìaïnßla 1L1mícr¢de.lcur,mi

" ’ 111йсгЬ’;111 11¢,llaiH`äl,«pas”`de‘{`è cr¢uver,pl_u­

íîèujrsû máuvaisï ouvrieŕs шагами; ir ‘т?

V 11­e_§'cè qÍu’_il' edi‘_fit>i\em{~:_’,­1‘ 1_1_JQus je devons pas.

ПОП‘ ëtfònneŕ q`u'll у’ e‘i1§»ai1; auflìdean-ôfï¢

- lgfemps. D«1`e"uvle pç;'mec'p,Ou„u»éRr`¢i1y§:x2ç@9ßX

f ЧМ ГОШ; cl¢,n1i«i`e",l,_'afin quoccrcef divexïîfé
éxërcv'e111ôŕr'¿9ŕoy ,l д: dédouyre la-fòìblclfe

‹ des; hy_pbcr1tcs„1 'Gra;ce‘s'à»i Di‘eu"'la yérígŕ

11'ué'l‘l-'"p'aá diñìcillef â' recon¿no1'fh­e¿.> . Elle; eíìfl

I claire dans fes Efcriruresf, r`1u’»il"11-’y:»¿., ф;

lds broüilla/1"ds /dò n0_`S «p1'np1~es»-paí-Ii«oìa§`,

«1_1ou-'sh 'la „puiH`¢nr. cachçg, Ev El пир
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Sv It L’E11_"ïS_ 'I' кв A T13* È." f1}j3Gh__ï:­„

'a‘vez:,êgardiaux perfo«nnes que Dieu nous 'д, envoyées pour nous l’an11oncer ‚ la сад

lomnieinefrne n’y fqauroit trouver ацсцгд

nelfdcs marques ,que l’Apôtre-donne icy

‘auX\Do&çu_1'S_ де 1’‹;ггецг‹ Nos Peres fe ‘

font-1'a1ggez¿ д, Тщдге ¿Sea la difcipline du

ScigÈ11eur¿Ils`n’ont.r;1is_V en atvailtquc des

do¿`tr_ines„fplidcs§ vtiles ё ГедЩсаЫор;

coiiiîgnêes par les Apôtres dans tous les,

livres du nouveau tei’can1e'11t. ‚ё: b¿¢¿1_i¢in_

davoir produit де leurcreu a_ucu_n_e„si'ya«__„др; ou inventions humaines , i1s,_o_nt11_e.g

_Jette öç déjcrikê genei§cul`ement“cell¢s_ qui

sîêtoient cou-lêos dans le Chriliianifnie,

11e -peut ¿les foupgonner d‘av_oir cher;

fïC,.l1'Cl@l1f_ Prßfît ‚ Ou travaillé pour vn gâifl

des/illonnefte 5 puis qu’au lieu de pouvoir

‚ rien gagn'er«dans c¢.tr¿va¿i~„1 ‚‘&1зёз’ехрцг"

,.»foic.n_t à pierdŕe tout ее que § les ‘homme '

ont de cherau monde. fEtj1a«fom;e.mefn1e _ `

A. ' du faint mì11iIlcr‘e ац.1рй11еи;де_’поъъз‚;—‚ед "

.graces-â„%D,ieu., _fî pure 8:- ûûmple , que-,les '

»iclůífeíns--cimiígysarice _n’y peuvent avoir sie

111%- Et' â. leur dot‘?tri11e„i1„n<;~îf2rH;f

'f‘¥‘1_‘è li ’@0f1f„1't>\ri:t.¢1~‘.- aue¢siueizla@:p1fiQ1¢‘ fd@

‚ выроишдыдег _‹1и’1[$ч13@гп!1 _enfeigné que

‹ V '=0ß‘¢ïL1’iíl-'»fa­lloit ercnfeignergf-1¿a foye,*l"efp`G.*

‚ — “›.11а11сг‚ »\=1`a‘e-l,nrítéCnreíìienn¢ ‚_ „гттйг
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` chaume des traditions humaines. (gelb

“I54 . „

f;oig;n­eul`ement la paille , le foin , 8c le

’ maintenant vous jettez les yeux de l’au­

tre c/ôté fur ceux qui _nous accufent д où

ей celuy qui n»’y découvre incontinent

routes les mauvaifes _marques~,. icy pro.

pofées par l’Apôtre г 'v-ne fierté quine le

peut ny ne fe veut ranger ny âl’Ecr`1ture

ny à la difcipline de Izssvs-Carus т гчпс

parole vaine~,plene clefables ё; de fictions?

. 1«’addrefH`e öclfartiŕicepour abufer l’enten­

dement des limples ales caufes 8€ les oc

talions de l’avarice г les riclaefl`es,les hong'

neurs,l’aile,8cle_ repos ,Bz tous les-a~van­' ­ ‘
ragesde l'a«ic«l;\air б: dulangë nd il y

äuroit quelque dilliculëé dans le relie nul

" au moins ne peutignorer , qui (вы: ceux

' Toůfelles étoicntau commencement; dell

à dire tcl, que lelfape öc_les Qrelats_deíà,»,

1’ qui erifeignent -ou qui' nïenfeägneent ¿pas

pourigain deähonncltet Qx_ç¢1cétin­t¢- T

rulli п’; . point" de lieulparmy nos adverfai­

TBS» PGM’-611"purgerplenement le {oup

' çdn', ¿Sz jullcífier "1’innocçnee1 «Её —1е1‹1г. zele,

áls devroient:retranehe'r täuÍéea¢ette»«pom»

'ipe б: сецссгаЬридапсе ; dont ils.jouyf«

танцы1ше„а‚;‹_1111«11‹›„‹1=-‚ d’o1.‘1 'ils Pont

-1‘e’ceîu=ës д ‚ remettre les 'chofes en 1’état

г" Station IVI Q
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I 5ai_ïï»E¢»ïjfitî ‘Í Twïîp ‘ï§i§’¿„,¿: -

` corñmtinïion ne p1‘oñ`t»a‘lÍ`c'nt­ non plusdes " ` ’

'çhofes du- mêärie enprefclrantr Se foûtenant

lem- d'q&rine,~que nos -'r_¥iin'il’t*resfen¿enfei­»

egna11til»aïnô-tr/e.iCat tlalndis-l qu’ils er;etie'r­i‘­

'nent ,ôte augmentent tous les f jours 'ces

.ibiens.'1àq,aul’i‘cud’en rien dirïnîgrruer s ilefl:

diñicile 'cle‘cto_ii'e qu’i­l's n"aye‘n‘t^point cl.’at­

tachémlerit #pour dresi_chof_e_s*qu’~ils confer.' ‚

«т: а; cui-tìvent ave_cque=`_~tant- sie foin?

Maisâlailfons.-là les autres , бс-репГопзф,
nous mefmes , Chers Frerels. `Puis«quc¿

1’Apôtre nous avertit que lafc„onvoiti~fe

du gain porte leshommes, à corrompre la

‚ verité de Dieuefër. ё enfeigner l’erreur ‚ Е

‚ Z '

nous voulons perfeverer conflíamínent

dans lapuretéede 'l’Evangile­, nettoyons

rioseeeurs de „cette vilaine ëc honteul`e¿

pallion. N’airi‘Íons point lesbiens du mon

des Si nôtre iefptìtq ell libre cle cette pall _

lion,nous iugerons toûjjours" aifément de

la ver-ité. » M ~pou­rsdeitneurer fermes en

cettelńenheureufe polfellion ‚ outre l’a-V

Vßrice âtle дай: du gain ,il nous faut auflî

renoncer al tous les autres vices д avec lef
quels l‘Ev~angiledeiIEgv3iCH-¿tsr eltin„ l

f°‘“P*f1bl@ ‚ б‘ раггйспйегстспжгап men: ‚

Гоп%е‚й—Га‚РоцгЬег1с‚ àla mali ce, à là geur

' \ я . .

mandife,&._alafaineantife de cesfCretems-„

I



"Él

 

,___ 1 -Ñ -, ~~

вы! ‚щ ’ s E if 'fia ь 'N' im
" A ‚ ' Ч

.que l’Aporre a icy cenfurés avec les paro

-lfes de leur propre Propliete; pour _vivre de- ’

«formais en toute pureté, candeur, écho

ncfletê , trav'ail„lanr doucement êcpailif

‚ blemenr chacun en fa vocation , laillanr

les chofes quìjfonr en arriere,ôc avanceant V

A tous lesjours en la pieté ôc chariréjufques

ace que nous parvenions a`. lafouveraine

_ — \ i .

perfeâion , ou le Seigneur nous eflevera

_ dans fon bienheureux royaume. ’ Ашсп; f
  


